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Bl . 18.

e r b a.
l ) Gotisch.



YEEBA 1 ) GOTISCH. 18

Inf.

s.

©cS
i~P
po

©pa

d . l.
2 .

p . 1.
2 .
3.

s . 1.
2 .
3.

d . l.
2 .

p . 1.
2 .
3.

VERBA
OHNE THEMAT.

VOCAL

visan

im
is
ist

siju
[sijuts]

si(j )um
si(j )up
sind

sg.
d.

p . .1.
2 .

Part , praes.

si(j )an
si( j )äis
si(j )ai

sijäiva]
sijäits]

sijäima
sijäip
sijäina

visands

starke verba

ablautende

mman

nima ( biuda)
nimis
nimij)

nimös
nimats

nimam
nimip
nimand
nimau
nimäis
nimäi

(nimäiva ), sitäiva
(nimäits ), qipdits

nimaima
nimäip
nimäina
nim , biup
nimats
nimam
nimij)

nimands

reduplicierende

häitan

häita
bäitis
liäitip

haitos]
häitats]

käitam
häitip
häitand
käitäu
häitäis
häitäi

[häitäiva]
\hditdits\

käitäima
häitäip
käitäina
häit
haitats
haitam
häitip

häitan ds

VEKBA MIT THEMATISCHEM VOCAL
schwache verba

auf - ja
kurzsilbige

nasjan

nasja
nasjis
nasjip

nasjös
nasjats

nasjam
nasjip
nasjand

langsilbige

sökjan

sökja
sökeis
sokeip

[sökjös]
sökjats

sokjam
sokeip
sökjand

nasjäu , sökjäu
nasjäis
nasjäi

nasjaiva]
nasjdits]

nasjäima
nasjäip
nasjäina

nasei
[nasjats]
nasjam
nasjip

nasjands

sökei
[sokjats]
sokjam
sokeip

sökjands

auf j- ai

haban

haba
kabais
habäip

habös
[habats]

habam
habäip
liaband
habäu
habäis
habäi

habäiva]
habdits]

habaima
habäip
habäina
habäi
habats ]
habam ] ,

habäip

habands

auf - 6

salbön

salbö
salbös
salbop

[salbös]
[salböts]

salböm
salbop
salbönd
salbö
salbös
salbö

salböva]
salböts]

salböma
salbop
salböna
salbö

salböm]
salbop

salbönds

auf - na

fullnan

fullna
Minis
fullnip

[Minos]
|fullnats]

fullnam
fullnip
Mlnand
fullnäu
[fullnäis]
fullnäi

fullnäiva]
fullndits]

[fullnäima]
fullnäip
fullnäina
Min
[fullnats]
[fullnam]
[fullnip]

fullnands

s . 1. vas nam ( baup) haihäit nasida, sökida, habäida, salböda ; fullnöda
2. usw . wie namt ( baust) haihäist ' nasidös

-4-a<Vo3
3. nam nam ( baup) haihäit nasida

?-hPh d . l. nemu [haihäitu] nasidedu
•+■=
o

2. nemuts [haihäituts] nasideduts
^3

p . 1. nemum haihäitum nasidedum
2. nemu ] ) haihäitup nasidedup
3. nemun haihäitun nasidedun

s . 1. vesjäu nemjäu haihäitjäu nasidedjäu, sökidediäu , habäidedjän , fullnödedjäu
2. usw . wie nemeis [haihäiteis] [nasidedeis]

-+-2&
3. nemjäu nemi haihäiti nasidedi

uP4 d . l. [nemeiva] haihäiteiva] [nasidödeiva]
-4-a 2. (nemeits), vileits yhaihäiteits] [nasidedeits]
PO p . 1. nemeima [haihäiteima] nasidedeima

2. nemeip [haihäiteip] nasidödeip
3. nemeina haihäiteina nasidedeina

Part , praet. — numans häitans nasips sökips habäips salböps —

m s . 1 . 3. — nimada häitada nasjada , sökjada habada salböda —
<75Ph 2. — [nimaza] häitaza nasjaza [habaza] [salböza] —

rÖP1—1 pl. .— nimanda häitanda nasjanda habanda salbönda —

m s . 1 . 3. — nimäidäu liäitäidäu nasjäidäu , sökjäidäu habäidäu salbödäu —
c5Ph 2. — nimäizäu häitäizäu [nasjäizäu] habäizäu [salbözäu| —
-t-i nasjäindäuPhO P- — nimäindäu häitäindäu habäindäu salböndäu —
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2) Altnordisch.



VERBA 2 ) ALTNORDISCH. 19

VERBA MIT THEMATISCHEM VOCAL
schwache verba

auf - ja |
langsilbige j

VERBA

OHNE starke yerha
(ablautende und reduplizierende) mischverbaauf - ai auf - 6THEMAT . VOCAL kurzsilbige

doema

vaki \ T'Sdcemi
dcemir
dcemir

| kalla
| kallar

kallar
vakir L- .est , ert
vakires , er

vökum
vakid , - t
vaka

böfum köllum
kallid , - t

; kalla

doemum
doemid , - t
doema

temjum
temid , - t
temja

förum
farid , - t
fara

erum

v-aka , liafa , - i kalla , - idoema, - i
dcemir
doemi

vesa, vera
usw.
wie
gefa

vakir kallirtemir
temi

vakim
vakid , - t
vaki

kallim
kallid , - t
kalli

doemim
doemid, - t
doemi

temim
temid , - t
temi

tem
temjum
temid , - t

vaki
vökum
vakid , - t

haf
böfum
liafid , - t

dcem
doemum
doemid, - t

ves , ver
vesum , verum
vesiä , veriS

köllum
kallid , - t

förum

vakandi , liafandi kallandi röandirefandi , farandi temjandiPart , praes. vesandi , verandi

kallada , -
kalladir
kalladi

doemda , bygda , - i
doemdir
doemdi

tamda , - i
tamdir
tamdi

gaft (kvazt)

vöktum
vöktud , - t
vöktu

kölludum
kölludud , - t
kölludu

doemdum
dcemdud
doemdu

tömdum
tömdud , - t
tömdu

vdrum
vdruä
vdru

vekta , liefda , - i
vektir
vekti

kallada , - i
kalladir
kalladi

doemda , bygda , - i
doemdir
doemdi

temda , - i
temdir
temdi

vmra, - 1
usw.
wie
gsefa.

vektim
vektid , - t
vekti

kalladim
kalladid , - t
kalladi

doemdim
doemdid , - t
doemdi

temdim
temdid , - t
temdi

vakat kalladr röiimgefinn , farinnPart , prael

MEDIUM

Opt . praet.Ind . praet.Opt . praes. Infinitiv.Ind . praes.

red umk (tömdumk)

r6dzk , - z , - zt | (tam-
redsk

redumk ( - imk)
(temdumk)

\ redisk

radumk (- imk)

jrädisk , - z , - st

radumk , - mz , - mst,
(temjumk , kölluink)

radask , - z , - st

Imperativ
- st 1 disk)radsk

rädumsk
rädizkradumsk , - mk , - mz, - mst

rädizk , - z , - zt
radask , - z , - st

rädimsk
rädizk
rädisk

redumsk
reduzk
reduskPart, praes.

(rädandisk)
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VERBA 3) ANGELSÄCHSISCH. 20

VERBA MIT THEMATISCHEM VOCALVERBA
OHNE THEMATISCHEN

VOCAL

schwache yerha
(ablautende und reduplicierende) auf - ja auf - ai auf -6

kurzsilb. langsilb.

kladan sleahan , sleän secan häbban sealfi(ge )ainerjanvesan

sleake , sleä
siehst
slehd

hlade
hle(de )st
hleded , klet

helpe
kilp (e)st
kilp (e)d

sece
secest
seced

sealfi(g)e
sealfast_
sealfad

nerje
nerest
nered

eom
eart

1 sleahad,
j sleädhladad secad

(häbbaä)

1 sleake , slea> klade l häbbe sealfi(g)enerje sece

sleahen
sleänhladen häbben sealfi(g)ennerjen secen

sleak
sleahad , sleäd

kläd
hladad

sealfaves
vesad hdbbaä sealfi(ge^

dondekelpende hladende nerjende secendevesende häbbende
praes.

dide
didest
dide

nerede , sollte , häfde, sealfode
neredest
nerede

vas
vcere
väs

klode

didon
(dsedon)

hlodon neredonvceron

nerede sealfode

didenhlöden nereden sohten sealfoden

kläden nered sealfodgevesen



Bl . 21.

e i * b a.
4) Aitsiichsisch.
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VERBA 4) ALTSÄCHSISCH. 21

VERBA
OHNE THEMATISCHEN VOCAL starke yerba

(ablautende
und reduplizierende)

VERBA MIT THEMATISCHEM VOCAL
schwache yerba

auf - ja
kurzsilbige II langsilbigs

auf - ai auf - ö

Inf. uuesan

v
c3s-ä
d

Va
p*
PhO

v
Ph

sg . 1.
2 .
3 .

pl . 1.
2 .
3 .

bium
bist
is , ist

sind
sind
sind(un)

sg . 1.
2 .
3 .

pl . 1.
2 .
3 .

si
SIS
Sl

sin

sg.
pl . 1,

2 .

ums

uuesad

Part.
praes.

uuesandi

don , duan

döm
dos
död , - t

dod , - t
duad , - t

[due , - a]
[dues , - as]
dua , - e

duan

do
du (oi) an
dod, duad, -t

[döndi,
duandi]

stän

[stäm]
stes
stad, sthd,

steid , - t

stad , - t

stände
usw.
wie

helpe

stand
usw.
wie
hilp

standandi

helpan faran nerian, tellian , sokian , - ean , - ien , - an , - en hebbian , - ean scauuo (ia)n

hilpu faru
bilpis feris
bilpid , - t ferid , - t

helpad, -t jfarad , - t

nenu
neris
nerid , - t

[ neriad, - eat

telliu
telis
telid , - t

telliad, - eat

sokiu
sokis
sokid , - t

sokiad , - eat

hebbiu
habas , -es, - is
babad, - ed , -it

liebbiaä , -eat
(habbiad)

scauuo
scauuos
scauuod , - t

( scauuo (ia)d,
( - t

helpe , fare , - a
helpes , - as
helpe , - a

helpen , - an

nerie , tellie , sokie , -ea hebbie , - ea
usw.
wie

tellie

nenen , - ean

scauuo (ie)
scauuo (ie)s
scauuo (ie)

scauuo (ie)n,
- o(g)ean

bilp , far
helpan

helpad, - t

nen

neriad, - t

teli

telliad , - t

söki

sokiad , - 1

helpandi, farandi neriandi, telliandi , sokiandi , - eandi , - iendi,
- endi

haha, - e ; - i

hebbiad , - t

hebbiandi

scauuo
scauuon
scauuo ( ia) d, -t

scauuo (ia )ndi

©
Sh
Ph

'tS

! ■ ! ■
2 .
3 .

pl . 1.
2 .
3 .

uuas
uuäri
usw.
wie
halp

deda
dedos , dädi
deda

dedun,

stöd
usw.
wie
för

dädun

halp , for
hulpi
halp

hulpun , - on

nerida, talda , sölita , habda, scauuoda , - e
neridos , - as , - es

nerida, - e

neridun , - on

-4-3
V
Jh
Ph

PhO pl . l.
2 .
3.

uuan
usw.
wie

hulpi

dedi , dädi
usw.
wie

hulpi

stodi
usw.
wie
fori

hulpi , fori
hulpis
hulpi

hulpin

neridi , taldi , sohti , habdi , scauuodi
neridis
neridi

neridin

Part.
praet. dön , duan standan holpan , faran nerid tald (sokid) habd scauuod
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YERBA 5 ) ALTHOCHDEUTSCH. 22

OHNE T
VERBA

HEMATISCHEN VOCAL starke rerba
(ablautende

und reduplicierende)

VERBA

kurzsilbige

MIT THEMATJ

auf -ja
ancipites '

[SCHEM VOCAL
schwache rerb

langsilbige

i

i
auf - ai auf - ö

w sin , uuesan tuon , tuoan, gän , gen geban , faran , - en nerian , - en zellan , - en suochan , - en haben salböntuen

sg - 1 . bim , - n tuom , - n gäm , gern , - n gibu faru ner (i )u * zell(i)u suocb(i)u habem , - n salböm , - n2. bis(t) tuos(t) gäs (t) , ges (t), gibis (t) feris (t) neris (t) zelis (t) suochis(t) habes (t) salbos (t)02 geist
fl
?■*P

3. ist tuot gät , get , geit gibit ferit nerit zelit suoebit habet salbot
nd pl . 1. birum (es) , -un tuom (es) , - n gäm6s gebam (6s) , faram (es) , -n nerem (es) , zellem (es) , suochemes habemes salbomes2. birut , - unt tuo (n) t gä (n) t , ge(n)t, gebat , - et ( - ent) neret habet salbot

geit
3. sint(un) tuont gänt , gent gebant , - ent nerent habent salbönt

sg . 1. si tuo , tu (o) e fee] gebe , fare (- a)
" ^ ' ■ ■

nere , zelle , suoclie habe (e) salbo (e)02 2. sis(t) tuos , tu( o)es ges gebes neres hab6 (e)s salbö (6)sfl 3. si tuo , tu(o)e ge gebe nere hab6 (e) salbö (e)
a, pl . 1. sim(es) , - n Jtuom(es), - li gem (es) , - n gebem (äs) , - en neremes hab6(6)mes salb6 (6)meso Hu(o) em(es) , -n

2. si(n)t tuot , tu (o) et ge (n)t gebet , (- ent) neret hab6 (6)t salbo (e)t3. sin tuon , tu(o) en gen geben neren hab6(e)n salbo (e)n
S Sg . 2. uuis tuo ganc • gip , far neri zeli suochi habe salbo
s pl . 1. [uuesames] tuom(es) , - n gämes gebam (es) , - an , - en neremes zellemes suochemes habemes salbomesHH 2. sit , uudsat tuo(n )t gä (n )t , ge (n )t gebat , - et , (- ent) neret zellat , - et suochat , - et habät salbot

Part. uuesanti tuonti , tuo- gänti , genti gebanti , faranti, nerianti , - enti zellanti , - enti suochanti, liabenti salbontipraes. anti , tuenti - enti - enti

sg . 1. uuas teta gianc gap , fuor nerita ; zelita, zalta ; suohta ; habeta , salbota2. usw. täti USW. gäbi neritos-+J© 3. wie teta wie gap nerita
t—iP gap gap

fl pl . 1. tätum (es) , - n gäbum (es) , - un neritum (es) , - un ; - bm(es) , - on , - on2. tätu (n)t gäbut (- unt) neritut ( - unt) ; - 6t (- ont)3. tätün gäbun neritun , - 6n , - on
. ,

sg . 1. uuäri täti giangi gäbi , fuori neriti ; zeliti , zalti ; suohti ; liabeti , salboti
S 2. usw. USW. USW. gäbis neritis■+j0) 3. wie wie wie gäbi neritifl
P gäbi gäbi gäbi

-+J
p

Q pl . 1. gäbim (es) , - in neritim (es) , - in2. gäbit (- int) neritit (- int)3. gäbin neritin

Part. — - tan - gangem - geban , - faran - nerit - zelit , - zalt - suochit, - habet - salbotpraet.
- suoht

— — — — — — —
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VERBA 6) MITTELHOCHDEUTSCH. 23

VERBA VERBA MIT THEMATISCHEM VOCAL

OHNE THEMATISCHEN starke yerba schwache verba

VOCAL (ablautende auf -ja auf - ai und - 6
und reduplicierende) kurzsilbige ancipites langsilbige kurzsilbige langsilbige

Inf. sin tuon gän , gen geben varn nern legen zeln brennen klagen salbe

sg . 1. Mn tuon gän , gen gibe yar ner lege zel brenne klage salbe .
02 2. bist tuost gäst , gest gibest (gist) verst nerst leg (e) st zelst brennest klag (e)st, kleist salbest
c3Jh 3. ist tnot gät , get gibet (git) vert nert leg (e)t zeit brennet klag (e)t , kleit salbet

pL 1. sin (birn) tuon gän , gen geben yarn nern legen zeln brennen klagen salben
fl 2. sit (birt) tuo(n)t gä (n) t , ge (n)t gebe (n) t yar (n)t ner(n)t leg (e(n)t zel(n)t brenne (n) t klag (e(n)t, kleit salbe (n)t

3. sint tuont gän , gen gebent varnt nernt legent zelnt brennent klagent ' salbent

sg . 1. si tuo tüeje ge gebe var ner lege zel brenne klage , salbe
02<32 2. sis(t) tuost usw. ges (t) gebest varst nerst legest zelst brennest klagest
fl
ft 3. si (sie) tuo ge gebe yar ner lege zel brenne klage

-+Jft pl . 1. sin tuon gen geben yarn nern legen zeln brennen klagen
O 2. si(n) t tuo(n)t ge (n)t gebe (n)t var (n)t ner(n)t lege (n)t zel(n)t brenne (n)t klage (n)t

3. sin tuon gen gebent yarnt nern legen zeln brennen klagent

Sg . 2. wis , bis tuo gä , ge , ganc gib yar ner lege zel brenne klage salbe
ft pl . 1. sin tuon gän , gen geben varn nern legen zeln brennen klagen salben
flhH 2. si(n)t tuo(n)t gä (n) t gebe (n)t yar (n)t ner(n)t leg(e(n)t zel(n) t brenne (n)t klag (e (n) t salbe (n) t

Part.
sinde, tuende, gände, gebende varnde nernde legende zelnde brennende klagende, salbende
wesende tuende gende

,

sg . 1. was tete gienc gap, vuor nerte , legete (leite ) , zalte , brante , klagete (kleite ) , salbete
2. usw. trete (gie) gsebe nertest

S-»
<32 3. wie tete usw. gap nerte
—ft gap wie

gap
fl pl . 1. täten gäben nerten

2. täte (n)t gäbe (n)t
• nerte (n)t

3. täten gäben nerten
, .

sg . 1. wcere tsete gienge gajbe, vüere nerte , legete (leite ) , zalte , brante , klagete (kleite ) , salbete
2. USW. usw. usw. gsebest {selten zelte , brente)

fl 3. wie wie ivie gsebe . usw.
ft gsebe gsebe gsebe wie

indicativ
O pl . 1. gseben

2. gsebe(n)t
3. gseben

Part.
praet.

gesin,
gewesen,
gewest

gegän,
gegangen gegeben gevarn genert geleget,

geleit gezalt gebrant
geklag (e )t,
gekleit gesalbet

— — — — - — — - — —
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